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USER MANUAL

*Use only sharp, undamaged saw blades. Replace any saw blades that are cracked, bent,

Technical specifications

or damaged.
*Change hands and adjust the angle only when the pendulum saw is completely
Tension, V 220-240 disconnected.
*The saw must be securely fixed on the support. Check the tightness of the fastening
Frequency, Hz 50 periodically.
*The saw's backing plate must be fully in contact with the material being cut. m
Power, W 600 *Cutting asbestos produces dust that is harmful to health. Always use personal
protective equipment.
No load speed 0-3000rpm/min
Saw insert
Cutting capacity, mm Wood 55 «Before starting any procedure, ensure the tool is disconnected from the power
source.
Steel 5 «To release the file holder, unlock it on the left end.

eInsert the saw blade into the holder. Ensure the saw blade's back aligns with the guide
roller's groove during installation.

*The pendulum saw is equipped with a universal support compatible with all cylinder
types.

Putting into Service
Verify that the mains voltage matches the specifications listed on the tool's instrument
panel.

Enabling/Disabling

*To turn on briefly: Press and release Switch 1.

*For a longer operation: Press Switch 1 and engage Lock 2 to lock it in place.

To turn off: Press and release Switch 1.

*Determining the Number of Movements:

*Adjust the number of 1ts using the movement which can be done
even during operation.

Components of the Device:

SI" / off switch *Engage Lock 2 with Switch 1 to set the desired number of movements:
lamp
Casing -Positions 1-2 for a low number of movements.

Guide Cylinder

Pendulum Adjustment lever
Motherboard

Ventilation Valves

8.Dust Extraction Pipe

-Positions 3-4 for a medium number of movements.
-Positions 5-6 for a high number of movements.
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Dust Extraction via External Exhaust Device

Dust extraction reduces air dust concentration and prevents accumulation in the workplace.
When processing wood for extended periods or working with materials that produce harmful
dust, connect the tool to a suitable external exhaust device.

Purpose of the tool

This tool is designed for cutting wood, plastic, and aluminum. The use of different
accessories and saw blades can expand the tool's capabilities. It is particularly effective Oscillating Stroke Setting

for cutting along curved paths and circles. The pendulum swing feature offers four-step settings, allowing for optimal adjustment of

the cutting process, efficiency, and cut appearance according to the material being worked on.
With each downward movement, the saw blade retracts slightly from the material,

enhancing sawdust removal, minimizing heating, and prolonging the blade's lifespan.

This mechanism also reduces the effort required to feed the material, making the operation
less fatiguing for the user. The adjustment lever enables the pendulum stroke to be set in
four steps, and adjustments can be made while the tool is in operation.

General Safety Instructions for Handling Electrical Appliances
To minimize the risk of electric shock, injury, and fire, please adhere to the following
safety instructions:

* Ensure the mains voltage matches the specifications on the nameplate.

eInspect the tool and its electrical connections for damage before use.

eConnect the power cable only when the motor is off.

*Devices typically need to be in contact with ohmic material before use.

*Protect yourself from electric shock by avoiding contact with grounded surfaces,

such as metal pipes, radiators, stoves, and refrigerators.

eLarge temperature fluctuations may cause condensation on conductive parts. Allow

the tool to reach ambient temperature before use.

*Use only recommended tools, attachments, and accessories for their intended purposes.
*Secure the workpiece firmly in place using clamps or vices to prevent movement.

*Do not wear jewelry or loose clothing that can get caught in moving parts. Long hair
should be tied back or covered. Wear non-slip footwear and protective gloves.

*Always wear safety glasses when generating chips, sawdust, or dust, and when working
overhead. Use a respirator if necessary.

*Wear noise-cancelling headphones to protect your hearing during loud operations.
*Ensure ladders and stands are stable and securely placed on the floor.

*Keep electrical tools away from moisture and rain. Do not immerse them in water.

*For outdoor work, use only extension cords and tools that are approved for outdoor use.
*Avoid using the tool in explosive atmospheres.

*When transferring the tool to others, include these instructions for their safety.

* Stage 0: No pendulum stroke.

 Stage I: Small pendulum movement.

* Stage II: Medium pendulum movement.
 Stage llI: Large pendulum movement.

General Recommendations

* Use a lower pendulum stroke setting or turn it off for precise and clean cuts.

sFor thin materials, such as sheet metal, stop the pendulum stroke (stage 0).

*For softer materials or when cutting fibers, using the maximum stroke is advisable.

Cuting

Avoid applying excessive pressure on the material being cut to prevent the saw from
overheating and potentially damaging it. For thin materials, it's advisable to place them on
an additional plate to reduce vibration and enhance the cutting result.

Cutting angle
To adjust the cutting angle, loosen the two locking screws on the support plate and slide
the support plate back. By tilting the jigsaw platform, you can set the cutting angle. Markings
for 0', 15', 30", and 45' degrees are available, and it's possible to set any tilt angle beyond
A these markings. After setting the angle, ensure to fasten both locking screws securely.
WARNING!

*Do not use the device when using alcohol, medicines, or when affected by illness,
temperature, and fatigue, as your reaction may worsen.

*Store electrical appliances in their original packaging and out of the reach of children.
*In the event of rest periods, work breaks, installation work, changing accessories, and
maintenance, always disconnect the power by removing the plug from the outlet.
*Never carry electrical equipment by the connecting cable. Do not unplug the device by
pulling on the connecting cable.

*Avoid overloading the engine to prevent stalling.

sTake precautions to avoid accidentally starting the machine.

*After stopping, do not attempt to slow down the movement of the saw blades by
pressing on the side.

Deep cut

In the mode of immersion cutting, processing is suitable only for soft materials such as wood,
concrete, and plasterboard. Cuts in these materials can be made without prior drilling by
employing the plunge method while the machine is running, though this requires some skill
and is best done with the use of short saw blades.

To begin, position the tool with the leading edge of the base plate against the material and
then activate it. Gently press the machine into the material, allowing the saw blade to slowly
sink to the desired depth. Upon reaching the necessary depth of cut, reposition the tool to
its normal working position so that the base plate is aligned with the surface of the material
and continue cutting along the designated line. After completing the cut, the tool should be
stopped first before being removed from the cut.
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Maintenance / Prevention

Before starting any maintenance procedures, ensure the tool is disconnected from

the power supply. The guide roller should be regularly lubricated with a drop of oil
and replaced if it becomes worn.

Maintaining the cleanliness of the tool is essential for its long-term and safe operation.
Despite rigorous production and testing processes, if the tool remains in good order,
any necessary repairs should only be performed by qualified personnel.

Environment Protection

Recycling over Waste Disposal: The instrument, its accessories, and packaging should
be disposed of in an environmentally friendly way.

This user manual is printed on recycled paper, free from chlorine, to support
high-quality recycling. The used parts made from synthetic materials are accordingly
marked for this purpose.
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MANUAL DE UTILIZARE

Specificatii tehnice

Tensiune, V 220-240
Frecventd, Hz 50
Putere, W 600
Vitezé fara sarcil 0-3000/min
Capacitatea de tdiere, mm Lemn 55
Otel 5

Elementele dispozitivului

1. Comutator pornire/oprire
2.Clema

3.Carcasd

4.Cilindru de ghidare
5.Cursa de ajustare a pendulului
6.Placa de baza

7.0Orificii de ventilatie

8.Teavd de extractie a prafului

Scopul utilizdrii instrumentului

Instrumentul este destinat tdierii lemnului, plasticului si aluminiului. Utilizarea
diferitelor accesorii si lame extinde domeniul sau de aplicabilitate. Este deosebit de
eficient pentru tdieri de-a lungul curbelor si cercurilor.

Instructiuni generale privind siguranta uneltelor electrice

Respectati urmatoarele instructiuni pentru a vd proteja impotriva socurilor electrice,
riscurilor de accidentare si incendiu:

* Verificati daca de alimentare c
de identificare.

sInspectati instrumentul si conexiunile electrice pentru eventuale deteriorari inainte
de utilizare.

eConectati cablul de alimentare la retea doar cand motorul este oprit.

*Uneltele electrice necesitd, in general, contactul cu material ohmic inainte de
utilizare.

*Protejati-va de socurile electrice. Evitati contactul cu suprafete impamantate, cum
ar fi tevile metalice, radiatoarele, frigiderele etc.

sFluctuatiile mari de temperatura pot provoca formarea condensului pe
componentele conductoare. Asteptati ca instrumentul sd ajungd la temperatura
ambientald inainte de utilizare.

e+ Utilizati doar instrumentele, uneltele si accesoriile recomandate pentru scopul lor
specific.

*Asigurati fixarea ferma a piesei de lucru. Utilizati dispozitive de blocare sau cleme
pentru a fixa in siguranta piesele de lucru.

*Nu purtati bijuterii sau imbracaminte largd care ar putea fi prinsd in partile in
miscare. Protejati-va parul lung cu un batic sau o bandana. Purtati incdltaminte
antiderapanta si manusi de protectie.

*Purtati intotdeauna ochelari de protectie cand lucrati cu aschii, rumegus si praf,
precum si la lucrarile desfasurate deasupra nivelului capului. Utilizati un echipament
de protectie respiratorie daca este necesar.

*Folositi casti de protectie fonice pentru a va proteja auzul in timpul operatiunilor
zgomotoase.

*Asigurati o instalare stabila si sigura a scarilor si suporturilor pe sol.

eProtejati uneltele electrice de umiditate si ploaie. Nu le scufundati in apa.

eCand lucrati in exterior, utilizati doar prelungitoare si unelte aprobate pentru
utilizare n spatii deschise.

Evitati utilizarea instrumentului in atmosfere explozive.

*Cand oferiti instrumentul altor persoane, furnizati-le si aceste instructiuni pentru
siguranta lor.

datelor specificate pe placuta

AVERTIZARE!

Cand utilizati alcool, medicamente, sau in cazul in care sunteti afectati de boala,
temperaturi ridicati si oboseald, reactia dumneavoastr poate fi incetinita. in
astfel de situatii, nu folositi unelte electrice!

*Depozitati uneltele electrice in ambalajul lor original si departe de accesul copiilor.
«in timpul perioadelor de odihn, pauzelor de munc3, lucrarilor de instalare,
schimbare a accesoriilor si in timpul intretinerii, deconectati intotdeauna

unealta de la sursa de alimentare.

*Nu transportati niciodata uneltele electrice tragand de cablul de conectare. Nu
scoateti stecherul din prizd tinand de cablul de alimentare.

Evitati supraincarcarea motorului pentru a preveni oprirea acestuia.

eLuati masuri pentru a evita pornirea accidentala a unletei.

*Dupa oprire, nu incetiniti miscarea lamelor ferdstraului prin apasare laterala.
eUtilizati doar lame de feréstriu ascutite si nedeteriorate. Inlocuiti lamele
fisurate, indoite sau deteriorate.

*Schimbati pozitia mainilor si ajustati unghiul doar cand fierastraul pendular
este complet deconectat.

sFierastraul trebuie sd fie fixat ferm pe suport. Verificati periodic fermitatea
fixarii.

*Placa de sprijin a fierdstraului trebuie sa fie in contact complet cu materialul
ce urmeaza a fi taiat.

eTaierea azbestului genereaza praf daunator sanatatii. Utilizati intotdeauna
echipament de protectie personala.

Insertie pentru fierastraie

«inainte de a incepe orice procedur3, asigurati-vé ca instrumentul este deconectat

de la sursa de alimentare.

ePentru a elibera suportul, deblocati-l la capatul stang. Introduceti lama fierastraului in
suport. La montare, verificati ca partea din spate a lamei sa intre in canelura rolei de
ghidare. Fierdstraul pendular dispune de un suport universal compatibil cu toate tipurile
de cilindri.

Punerea in functiune
Verificati ca de retea sd c cu
identitate al instrumentului.

iile indicate pe placuta de

Activare / Dezactivare

*Pentru o pornire de scurta durata: Apdsati si eliberati comutatorul 1.

*Pentru i p gitd: Apasati ul 1 si angajati dispozitivul de
blocare 2 pentru a-l bloca.

*Pentru a opri: Apdsati si eliberati comutatorul 1.

Reglarea numarului de miscari

Folosind regulatorul, puteti selecta numarul necesar de miscari, chiar si
functionarii.

Cuplati dispozitivul de blocare 2 cu comutatorul 1 pentru a seta numarul dorit de
miscari:
-1-2 pentru un numar mic de miscari,
-3-4 pentru un numar mediu de miscari,
-5-6 pentru un numar mare de miscari.

n timpul

Extractia prafului prin dispozitivul de evacuare extern

Extractia prafului reduce concentratia de praf in aer si previne acumularea acestuia in
locul de munc3. Tn cazul prelucrarii lemnului pe termen lung sau a materialelor care
genereazd praf ddunator, este necesara conectarea instrumentului la un dispozitiv de
evacuare extern adecvat.

Setarea cursei pendulului

Functia de oscilatie a pendulului ofera patru setdri (pasi), permitand adaptarea optima
a procesului de taiere, a eficientei si aspectului taieturii in functie de materialul
prelucrat. Cu fiecare miscare descendenta, lama se retrage usor din material, ceea

ce atd eliminarea r lui, reduce incalzirea si prelungeste durata de
viata a lamei. Acest lucru reduce, de asemenea, efortul necesar de alimentare cu
material, faicadnd operatiunea mai putin obositoare pentru utilizator. Cursa de reglaj
permite setarea pendulului in patru pasi, iar ajustarea poate fi realizata in timpul
functionarii instrumentului.

© Pasul 0: Fdra cursa de pendul

® Pasul I: Cursa de pendul mica

 Pasul I: Cursd de pendul medie

® Pasul llI: Cursd de pendul mare

Recomandari Generale

Utilizati o setare mai mica a cursei pendulului sau opriti-o pentru tdieturi precise si curate.
Pentru materiale subtiri, cum ar fi tabla din metal, opriti cursa pendulului (pasul 0). Pentru
materiale mai moi sau la tdierea fibrelor, este recomandabil sa folositi cursa maxima.

Recomandari la locul de munca
Téiere

Nu aplicati o presiune excesivd pe materialul ce urmeaza a fi taiat, pentru a evita incélzirea
excesiva si deteriorarea fierastraului. Plasati un material subtire ce urmeaza a fi taiat pe o
placa suplimentara pentru a reduce vibratiile si pentru a imbunatati calitatea taierii.

Unghiul de Taiere

Pentru a regla unghiul de tdiere, desurubati cele doua suruburi de fixare ale placii de baza
si glisati placa de suport inapoi. Unghiul de téiere se ajusteaza inclinand platforma
fierastraului pendular. Sunt disponibile marcaje pentru unghiurile de 0°, 15°, 30°, 45°, si
puteti seta orice alt unghi de inclinare dorit. Dupa setarea unghiului, strangeti ambele s
uruburi de fixare.
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Téierea in adancime

Modul de téiere prin imersiune este adecvat doar pentru materiale moi, cum ar fi
lemnul, betonul, gips-cartonul etc. Se pot efectua taieturi in aceste materiale fara
forare prealabild, folosind metoda de plonjare cand masina este in functiune. Aceasta

necesitd insa o anumita indemanare si este posibila doar cu folosirea lamelor de
ferastrau scurte.

Pozitionati unealta cu marginea de jos a placii de bazd pe material si apoi porniti-I.
Apdsati usor unealta, permitand lamei de ferdstrau sa patrunda lent la adancimea
dorita. Dupa atingerea adancimii necesare de taiere, repozitionati unealta in pozitia sa
normald de lucru astfel incat placa de baza sa fie aliniata cu suprafata materialului si
continuati tdierea de-a lungul liniei marcate. Dupa finalizarea tdierii, opriti mai intéi
unealta, apoi retrageti-o.

Tntretinere / Prevenire

Tnainte de a incepe orice proceduri de intretinere, asigurati-va c3 unealta este
deconectatd de la retea. Rola/cilindrul de ghidare trebuie lubrifiata regulat cu o
picatura de ulei si inlocuita dacd este uzata.

Mentinerea curateniei uneltei este esentiald pentru utilizarea acesteia pe termen

lung si in conditii de siguranta. Chiar daca unealta a trecut prin procese riguroase de
productie si testare si este in ordine, orice reparatii necesare trebuie efectuate doar de
catre un personal calificat.

Protectia Mediului
Unealta, accesoriile si ambalajul trebuie eliminate intr-un mod ecologic.
Acest manual de utilizare este tiparit pe hértie reciclabild, fara utilizarea clorului,

pentru a proteja mediului inconjurdtor. Piesele uzate din materiale sintetice sunt
marcate corespunzator in acest scop.
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PYKOBOACTBO NOJIb3OBATE/NIA

TexHUYeCKMUe XapaKTePUCTHKI

Hanpsaxenve, B 220-240
YacrorTa, Ny, 50
MouwHocTb, BT 600
Xonoctble 060poTbI 0-3000/muH
Pesxywwan cnoco6HocTs, mm | lpesecuHa 55
Cranb 5

CocTaBHble YacTi yCTpoiicTBa:

1. Nep /

2. 3akum

3. Kopnyc

4. Hanpasnstowmii unamHap

5. Pblyar peryniMpoBkn maaTHUKa
6. OnopHas nnactuHa

7. BEHTMNALMOHHbIE KNanakbl

8. YCTPOIACTBO AN1A yAaneHUs Nbiau

HasHaueHue MHCTpyMeHTa

VHCTPYMeHT npeaHasHadeH ANA pe3ku Aepesa, N1acTika 1 ailoMMHKA. Mcnonb3o-
BaHMe Pa3/IMUHbIX HACA/I0K W NU/IBHBIX AMCKOB PACcLIMPAET chepy NPUMEHEHMA
MHCTPyMeHTa. OH 0cOBeHHO 3 PeKTUBEH ANA BbINONHEHMA PE3KM MO U30THYTbIM
TPAEKTOPMAM 1 OKPYIKHOCTAM.

O6wwe npasnna 6e30nNacHOCTM NPy paboTe ¢ 3NEKTPOUHCTPYMEHTaMN

CobnioaeHue cneaylownx Npasu NOMOXET 3aLUTUTb BaC OT NOPAXEHUA 3NeKTpU-
YeCKWM TOKOM, TPaBM 1 BO3ropaHma:

. Yﬁe,qmecb, YTO HanpsAXeHne B CeTU COOTBETCTBYET YKasaHHOMY Ha WWbAUKe.

. I'\epep, MCNO/Nb30BAHUEM NPOBEPLTE MHCTPYMEHT U €ro 3NeKTpUYecKkne coeguHeHmna
Ha Hannyune HOBPEMAEHMI"&.

. ﬂom(moqaiﬂe 3NeKTponuTaHue TO/IbKO KOraa ABUraTenb BbIKNKOYEH.

* YCTPOWCTBO A0MKHO BbITb NOAK/IHOYEHO A0 KOHTaKTa ¢ 06pabaTbiBaemMbim MaTepu-
anom.

* 3awuTnTe cebs OT yAAPOB TOKOM, M36€erasn KOHTaKTa C 3a3eMNeHHbIMKU 06bEKTaMK,
TaKMMM Kak Kne Tpvﬁbl, neyn n xono,

* BosbluKe nepenaapl TeMNepaTyp MoryT Bbl3BaTb KOHAEHCALMIO Ha T

&I‘IPEAVHPE)KIJEHME!

Mpy ynoTpe6aeHnm anKorons, npueme €KapcTs, a Takxe B cay4ae 60N1e3HM, NOBbILEH-
HOJ TEMNEPaTYpbl 1 YCTaNOCTH BaLLA PEAKLMA MOMKET YXYAWWTLCA. B Takux cayuanx He
ucnonbayiTe anexktpoobopygosaHue!

*XpaHM1Te MHCTPYMEHTbI B OPUTMHA/NLHOW YNAKOBKE M B MeCTax, HefJOCTYMHbIX ANA AeTel.
*Bo BpemA nepepbIBoB B paboTe, NpK MOHTaXHbIX paboTax, CMeHe akceccyapos v nNpu

npoBeAeHNM TeXHUYecKoro 06c; sceraa iiTe NuTaHue, BUAKY
3 po3eTku.
*He nepeHoCHTe MHCTPYMEHT, Aepxa 3a CO it kabenb. B BUNKY M3

PO3€TKM, lepXach 3a camy BU/IKY, a He 3a Kabenb.

*M36eraiiTe OCTaHOBKM ABMUTaTeNs BO BPEeMA PaBOoThl MO HArPy3KOii.

MpuHMMaiiTe Mepbl ANA NPeOTBPALLEHMA CYUAIHOTO BKAIOYEHNA YCTPOICTBA.

*He nbiTaiiTech 3ameA/IMTb ABWKEHNE NUMIbHBIX NONIOTEH NOC/E OCTAHOBKM NyTem 60KOBOrO
[1aBNEHMA Ha HUX.

*1CnoMb3yiiTe TONLKO OCTPbIE W LE/IbIe MU/bHbIE NONOTHA. 3aMEeHANTE NONOTHA NpU
0BHapyKeHWUM TPeLH, U3TMBOB UAW NOBPEXAEHMIA.

*PerympyiiTe NONOMKEHME PYK 1 YroN pe3a TONbKO NP BIKNKOYEHHOM nune.

Muna fomKHa BbITb HAAEKHO 3aKPenieHa Ha onope. PerynapHO NpoBepAiTe HAAEKHOCTL
KpenneHus.

*Mpy peske ONopHas NNACTMHa NUbI A0/XKHA M/IOTHO NpUneratb k o6pabaTbisaemomy
marepuany.

*Pe3ka acbecTa BblAENAET Mblb, ONACHYIO A4/ 340p0BbA. Beerga ncnonbayite cpeactsa
VHANBMAYaNbHOM 3aLMTbI.

YcTaHOBKa NUALHOTO NONOTHA

Mepen Ha4anom Nto6bIX AENCTBUIT Y6eAUTECH, YTO MHCTPYMEHT OTK/IOYEH OT UCTOUHMKA
nuTaHmA. [inA 0cB06OXKACHNA AepiKaTeNs NONOTHA, Pa3blIOKMPYITe ero ¢ 1eBoi CTOPOHbI.
BcTasbTe NMAbHOE NONOTHO B AepXaTenb. Mpu ycTaHoBKe y6eaunTech, 4To 3a4HAA YacTb
NWABHOTO NONOTHA 0 BCTaeT B nas ouiero ponnka. MaaTHukoBaa nuna
060opyAoBaHa YHMBEPCa/IbHO NOACTABKOM, COBMECTUMO CO BCEMM TUNamMi LIUIMHAPOB.

BBog B 3KcnNyaTaumio
MNepen Hayanom paboTbl NPOBEPLTE, COOTBETCTBYET /1M HAMPAXEHME B CETU yKa3aHHOMY Ha
naHenn MHCTPyMeHTa.

BK/IloYeHMe U BbIKNloYeHne

Ana KpPaTKOBPEMEHHOr0 BK/IIOYEHUA HAaXKMUTe 1 oTnycTuTe ﬂepekmouarem, 1. Ona
ANUTEeNbHOM paboTbl BKAOUMTE MepekntoyaTens 1 v 3a6nokupyiite ero 3amkom 2. [ina
BbIKNIOYEHUA HaXXmuTe u otnycTute MNepeknioyatens 1.

Onpepenerme uncna xoa0s

*Mcnonb3ya perynaTopbl ANA HACTPOMKM YNCAA XOA0B, MOXKHO BbIGPAT HYXKHOE YMCIO
XO/I08 iaXe BO BpemA paboTbl.

*[1nA yCTaHOBKM HaxmuTe Mepekioyatens 1 1 3adukcnpyiTe ero CTONOPHbIM WTUGHTOM 2.
BbibepuTe enaemoe YACN0 X0A08: 1-2 417 HU3KOM HaCTOTbI XOA0B, 3-4 ANA cpeaHelt u
5-6 419 BbICOKOIA.

nbinu yepes
YaaneHue Nbinn yMeHbLIAET KOHUEHTPAUMIO MbIK B BO3AYXe W NPeaoTBpaLyaeT ee
HakonneHue Ha paboyem mecte. Mpu AnuTenbHo 06paboTke ApeBecKHbl A 06paboTke
MaTepuasnos, KOTOpbIE BbIAENAIOT BPEAHYIO Nbl/ib, MHCTPYMEHT AO/MKEH BbiTb NOAKNIOYEH K
NOAXOAAWIEMY BHELIHEMY BbITAKHOMY YCTPOCTBY.

H .

a/1emeHTaXx. [loKANTEC, KOTAA TeMNEPaTypa MHCTPYMEHTa BbIPOBHAETCA C OKPYXa-
toLLei cpeaoii, nepes Havyanom pabotsl.

* Mcnonb3yiiTe ToNbKO PeKOMEHAOBaHHbIE MHCTPYMEHTbI, IPUCNOCOBAEHNA U
aKceccyapb N0 MX NPAMOMY Ha3HAueHUIO.

* ObecneysTe HEMoOABMMKHOCTb 06pabaTbiBaemoit 4eTanu C NOMOLLbIO TUCKOB UK
33KNMOB.

* M36eraiiTe HOLWEHUA YKpaLUeHWit 1 cBOBOAHOI OAEK/bI, KOTOPbIE MOTYT 3aLeNUTLCA
33 ABVXKYLMECH YaCTH. 3aLMUTUTE A/IMHHbIE BOIOChI, UCMONb3YITE 06YBb HA HECKO/b-
3ALEli NOAOWBE 1 3aWMTHbIE NepYaTKU.

 Beeraa HOCUTe 3alMTHbIE O4KM NPU paBoTe C 06PAas0BaHMEM CTPYHKKM, OMUOK U
NbI/M, a TaKKe Npu paboTe Haz, roN10BoiA. Mpu HEOBXOAMMOCTH UCMIONb3YIiTE
pecnupatop.

* Mcnonb3yiiTe NPOTMBOWYMHbIE HayWHMKM NPK PaboTe B YCIOBMAX NOBbILLIEHHOTO
wyma.

 Y6eauTech B YCTOMUNBOCTM W HAAEKHOCTH YCTAHOBKM /IECTHUL, U MOACTABOK.

* 3awmuwaiite 3NeKTPONPMBOPSI OT BAArM 1 A0KAA. He norpyxaiite ux 8 8oay.

 Ha OTKpbITOM BO3/yXe MCMO/b3yiTe TONbKO CEpTUGUUNPOBAHHDIE YAIMHUTENN 1
MHCTPYMEHTBI.

* M36eraiite MCMOb30BaHUA MHCTPYMEHTA B B3PbIBOONACHOM Cpeae.

« Mpy nepesaye MHCTPYMEHTA APYTUM IMLAM 06A3aTeNbHO NepeaaiiTe um 3T
MHCTPYKUMM.

dy MaATHWKa NpeaIaraeT YeTbipe ypOBHA HAaCTPOIKM,

4TO MO3BO/ACT ONTUMANLHO NOACTPOUTL NPOLLECC PE3KM, IGDEKTUBHOCTD U BHELIHNI

Buz, cpesa nog obpaba i pran. C Kamabim H

NNNBHOE NO/IOTHO HEMHOTO OTXOAMT OT MaTepuana, 4To CNocoBCTBYeT ydwemy

YAANEHUIo ONUAOK, CHUKAET NEperpes 1 NPOANEBAET CPOK CAYXKBbI Ne3BUA. ITOT
TaKKe ycunve nogaum, aenas paboty meHee

yTOMUTENbHOI ANA Pblyar per HACTpanBaTh MasTHU-

KOBBIi X0z Ha YETbIPE YPOBHA, PEry/IMPOBKa MOXKET NPOU3BOANTLCA BO BPEMA PaboTbl

ycTpoiicTea.

*CryneHb 0 - OTCYTCTBME MAATHMKOBOTO X0AQ,

*CTyneHb 1 - Manblii MaATHUKOBbIN XOA,

*CryneHb 2 - cpejHii ManTHUKOBbIN X0z,

*CTyneHb 3 - 60/IbLON MAATHUKOBbIN XO4,

06wue pekomeHAALMMN

WcnonbayiTe 6onee HU3KWIA ypoBeHb Mas 0 X042 unu Te ero ANA TOYHbIX
M YUCTbIX CPe30B. AOna oﬁpaﬁowm TOHKMX MaTepunasnos, TakKMUX Kak nucToBoit metann,
MaATHUKOBBIN XOA CNeAyeT 0CTaHoBUTL (cTyneHb 0). JnA MArKUX MaTepuancs Uau npu
Pe3Ke BOIOKOH P YETCA UCl b ]

" mast xoa.
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PekomeHpaauum B pabote

Peska
M3beraiite upesmepHOro JaBneHua Ha matepuan, Ytobbl nsbexars neperpesa
nuAbl 1 or Ona ToHKMX Ma peKol TCA

MOMECTUTb UX Ha IONONHUTE/IbHYIO NNACTUHY ANA YMEHbLIEHUA BUGPALN N
YAYHIWEHUA KayecTsa pesa.

Yron peskn

[INA HACTPOIIKM yINa Pe3Ku OTBUHTUTE ABa GUKCUPYIOWMX BUHTA Ha ONOPHOM
NNacTUHe 1 CABMHLTE ee Ha3azl. Yron HaknoHa nnatdopmbl 1063uKa 3aaaeTcs
HaKNOHOM. [In5 3TOT0 MMEtoTCA MapKUpoBKM yrmos 0°, 15°, 30° 1 45°, Ho Takxe
BO3MOXHO YCTAaHOBMTb /0G0 APYTOit Yron HakNoHa. Nocse yCTaHoBKM yra
06a3aTeNbHO 3aTAHUTE 063 GUKCUPYIOLLNX BUHTA.

Tny6okas peska

PEX1M NOTPYHOM PE3KHM MOAXOANT TONbKO 1A MATKMX MATEPUA/IOB, TaKMX Kak
[epeso, GETOH 1 MUMNCOKAPTOH. Pe3ka B 3TMX MaTepuanax MOXKET BbINONHATLCA 6e3
npeaBapuUTENbHOTO CBEPAIEHUA METOAOM NOTPYKeHUA Npu paboTaioliem cTaHKe,
0AHAKO 1A 3T0r0 TpebyeTca onpeseneHHoe MacTepCTBO W /lyylue BCEro UCMob30BaTh
KOPOTKME NU/IbHbIE NONOTHA.

[inA Havana yCTaHoBMUTE MHCTPYMEHT TakK, YTo6bl NEPEAHAA YACTb OMOPHOI NAACTUHbI
6bina Ha MaTepuane, a 3aTem BKAKYMTE ero. MeIeHHO OnyCTUTE NUAbHOE NONOTHO
B MaTepuasn, NIOTHO MPUKMMAA CTAHOK K MOBEPXHOCTY. [lOCTUTHYB HEOBXOANUMOI
[y6UHbI Pe3a, BEPHUTE UHCTPYMEHT B HOPMa/IbHOE PaBboyee NONOKEHUE TaK, 4ToBbI
OMOpHaA NAAacTUHa ConpUKacanack C MOBEPXHOCTbIO MaTepuasna, U NPOAO/MKaiiTe
pesatb N0 334aHHOM MHMK. Moc/e 3aBepLEHMA Pe3KN CHAYaNa OCTaHOBUTE
VHCTPYMEHT, a 3aTem U3BNEKUTE ero U3 pesa.

/

MNepep Hawanom Nio6bix Npoueayp no obeny 06A3aTeNbHO

MHCTPYMEHT OT UCTOYHUKA NUTAHUA. HanpasaAaowmil ponK/UMAnHAP PerynspHo
C/leflyeT cMasbiBaTh Kar/iei Mac/ia M 3amMeHsATb B Clyyae usHoca. Noaaepkanme
YKUCTOTbI MHCTPYMEHTA HEOBXOAUMO AR €r0 AONTOCPOYHOI 1 Be3onacHoil paboTbl.
HecmoTpa Ha CTpor1e Npouecchl NMPOU3BOACTBA M TECTUPOBAHMA, EC/IW Aae
VHCTPYMEHT HaxoauTCA B XOPOWEM COCTOAHUM, NtoGble HEOBXOANMbIE PEMOHTHBIE
PaBOTbI AO/MKHbI BLINOHATLCA TONLKO KBAMGULMPOBAHHbIM NEPCOHANOM.
3awuta oKpyxaiowei cpea!

Mpu6op, ero NPUHAANEKHOCTU M YNAKOBKa AO/KHbI 6bITh YTUAN3MPOBAHbI
3KONOTUYECKY Be30MackbIM CNoco6om.

370 PyKOBOACTBO M0/1b30BaTENA HAaNeyaTaHo Ha nepepabartbiBaemoil Gymare, 6e3
MCMONIb30BaHNUA X/I0PA, A/IA NOAAEPHKKM Bbl HeCTBEHHOI K. [ina
3TOM e/, MCNob3yemble AETaN M3 CUHTETUHECKUX MATEPUasoB MapKUpyIoTCa
COOTBETCTBYIOWMM 06pasom.
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WHCTPYKLUWU 3A NON3BAHE

TexHUuYeCcKM cneumdmKaumm &BHMMAHME!
Hanpesenme, B 220240 MIMEHETO Ha a/KOXO, NPUEMAHETO Ha NEKAPCTBa, NOBPBUIAHETO, TPECKaTa Wnk YMopaTa
MOraT ja BAOWAT PeakuuATa 81, B TaKMBa C/ly4au He U3NON3BaliTE eNeKTPUYECKO
1
Yecrota, Hz 50 o6opyasare!
Mowpocr, W 600  ChxpaHABaliTe MHCTPYMEHTUTE B OPUTMHa/HATa MM ONAKOBKa W Aaney oT Aelia.
« Mo Bpeme Ha NpeKbCBaHe Ha paBoTa, N0 BPeMe Ha MOHTaXKHM PaBoTi, CMAHa Ha
CopocT 6e3 HaTosapsaHe 0-3000/mu aKCECOapu 1 KOTaTo M3BbPLIBATE NOAAPbIKKE, BUHATM M3KNIOUBaliTe 3aXpaHBaHeTo,
KaTo M3Ba/UTe LWENCeNa OT KOHTaKTa.
Kanauurer Ha pazane, mm Ivpeo 55 He HOCeTe MHCTPYMEHTa, KaTo ro AbpUTe 3a CBbP3BaLLMA Kaben. Korato ssaxate
LIEncena OT KOHTaKTa, APBIKTE O 3a CaMMA Uiencen, a He 3a Kabena.
Cromana 5 *U3barsaiite cnupakeTo Ha ABUraTens, AoKaTo paboTi Nog ToBap.

* B3emerte np MepKH, 3a Aa Np paTuTe cayqaitHo Ha yCTpOWNCTBOTO.
*He ce onuTsaiite Aa 3abasATe pexewnTe ANCKoBe Ypes NpuaaraHe Ha CTpaHUYeH HaTUCK.
*M3non3saiite camo OCTPU U HEMOKbBTHATK OCTpUeTa. CmeHeTe ocTpueTara, ako Gb/J,ET
OTKPUTU NYKHATUHU, OMbBAHWA WAW NOBPeaU.

. Perynupaﬁre NO3UUMATA Ha pbKaTa 1 brbNa Ha pA3aHe Camo KOraTo TPUOHDBT e USKIOYEH.
* TpuoHbT TpABBa Aa 6bae 34paBo 3akpeneH Kbm onopara. [posepsAsaiTe pefoBHO
3aKkpensaHeTo.

* [pu pA3aHe oNopHaTa nao4a Ha TpuoHa TpabtBa Aa npunara NALTHO KbM 0b6paboTeaHUA
maTtepuan.

. an pA3aHe Ha asbect ce oTaena npax, KOITO e onaceH 3a 3ApaseTo. BuHaru usnonssaiite
NVYHK NpeAnasHn CpeacTsa.

MoHTHpaHe Ha pexewns anuck

Npean aa KaKsaTo M Aa e yBepeTe ce, Ye MHCTPYMEHTBT e U3K/IoYeH
ot Ha 3apa Te AbPXKaya Ha OCTPUETO, OTKAIoYETe 1o OT
NABaTa CTpaHa.

MocraseTe pexela AUCK B Abpaya. Korato MoHTMpaTe, yBepeTe Ce, Ye 3aAHaTa YacT Ha
peeLma ANCK Nacsa NpasnaHo B xneba Ha BoaelaTa poska. TPUOHBT ¢ Maxano e
060pyABaH C yHUBEPCa/Ha CTOMKA, CbBMECTMMA C BCUUKM BUAOBE LMANHAPU.

KomnoHeHTH Ha ycTpoiicTeoTo:

1. Koy 3a BKAOYBaHe/U3KAKOUBaHE

2. Croba

3. Tano

4. Bogew, uunmHabLp

5. NlocT 3a perynupaHe Ha MaxanoTo

6. OcHoBHa nno4a

7. BEHTMNAUMOHHM KnanaHu

8. YCTPOIACTBO 33 OTCTPaHABaHe Ha npax

BuBexpaHe B ekcnnoatauma
Npeau aa pabora, nanv 0 oTrosaps Ha
YKa3aHOTO Ha apMaTypHOTO Tabno.

BK/louBaHe U U3K/IOYBaHE

3a KpaTKoTpaiiHa paboTa HaTucHeTe 1 ocBobogeTe MMp 1.3anpop;
pabora sktoyete Mpeskatoysarten 1 v ro cK 2.3apa ,
HaTucHeTe 1 ocsobozeTe Mpeskaioysaten 1.

anAHESHa\IeNMe Ha UHCTPYMeHTa

WHCTPYMEHTBT € NpeaHasHayeH 3a pA3aHe Ha AbpBo, N1acTmaca U anymuHuiA.
W3nonssaHeto Ha Pas’nnYyHU NPUCTaBKKU U TPUOHK paswmnpasa obxsata Ha VHCTpYMeHTa.
Toit e ocobeHo edeKTUBEH 3a pA3aHe Ha U3BUTU MBTEKU U KPbIoBe.

OnpepensHe Ha 6pos Ha xopoBeTe

06wm npasuna 3a 6esonacHoct npu pa6ora ¢ P! .

KoMueTaTa 3a peryimpaqe Ha 6poA Ha XOA0BETe, MOXeTe Aa u3bepeTe
»enaHua 6poit xonose Aopu No Bpeme Ha pabota.

*3a A2 UHC paTe, HaTUCHETe Np Ten 1 mro Ccbe wudt
2. Usbeperte skenannsa 6poit xoaose: 1-2 3a HUCKa YecToTa Ha xoA08e, 3-4 3a cpeaHa
4eCTOTa Ha X008€ 1 5-6 3a BUCOKA YECTOTa Ha XOJ0Be.

CnesBaHeTo Ha Te3u yKasaHuA e BK NOMOTHe Aa ce NpeanasuTe oT eNeKTPUIeckn
YAap, HapaHABaHe 1 Noxap:

* Yeepere ce, e 0 cbBnagacy 0 Ha TabeskaTa C AaHHU.
* Mpeav ynotpe6a nposepeTe MHCTPYMEHTa 1 HEOBHUTE eeKTPUYECKM BPb3KM 33 OTCTpaHABaHE Ha NPaX YPE3 BLHIIHO M3NYCKATENHO YCTPORCTBO
nospeau.

OTCTPBHHBHHETD Ha npax HamanAsa KOHUEHTPaLUMATa Ha Npax BbB Bb3ayXa U
npefoTBpaTABa HaTPynBaHeTo My Ha paboTHoTO MAcTo. Mpu NpoabAXKUTENHa paboTa ¢
/AbPBO MAM NPy 06pabOoTKa Ha MaTepUani, KOUTO OTAENAT BPeAEH Npax, UHCTPYMEHTBT

* CBbpXKETE 3aXPaHBAHETO CAMO KOTaTo ABUTATENAT € M3K/IOUEH.
* YcTpoiicTBoTo TpA6Ba Aa 6bae CBbP3aHO Npeay Aa Bese B KOHTAKT ¢ obpaboTeaHua

marepuan. M
P TpA6Ba Aa Gbjie CBbP3aH KbM NOAXOAALLO BLHIWHO M3NYCKATe/HO YCTPOICTBO.

* 3awuTeTe ce OT TOKOB Y/Aap, KaTo M3GATBaTE KOHTAKT CbC 3a3eMeHM NpeaMeTH KaTo

MeTanH1 TpL6Y, PaaNaTopU, NEYKN N XNAAUNHNALM. H iika Ha

* fonemuTe TemnepatypHu morar aa np BBPXY

npoBoAALLMTE YacTH. M34aKaiiTe, AOKATO TemnepaTypaTa Ha UHCTPYMEHTa Ce U3PaBHMU C
OKO/IHaTa CpeAa, Npeay Aa 3anoyHete pabota.

* M3nonssaiite camo npenopb4aHn MHCTPYMEHTU, NPUCTABKKU U akcecoapu no
npeaHasHayeHue.

. ,ﬂp’bN(Te ,quaFma HEenoABWXXEH, KaTo U3No/3BaTe MeHreme unu cKkobu.

* N3bArsaiiTe Aa HOCUTE BUXKYTa UAM LUMPOKM APEXM, KOWTO MOraT Aa Ce 3aKayat 3a
ABUKELW ce YacTu. 3BU.U4TQTE Ab/rata Koca, KaTo HOCUTe Henb3raum ce OGVEKM n
3aLNUTHA PbKABULIM.

* BuHaru Hocete npeanasHu o4nna, Korato pEﬁOTMTE CTanaw, CTbproTUHU U Npax uam
KoraTto pEGOTMTE Hapa rnasara. W3nonseaiite pecnupartop, ako e NEOGXOAMMO.

* M3non3BaiiTe 3awwuTa 3a yluTe, Korato paboTuTe B WyMHa Cpeaa.

* YBeperTe ce, 4e CTbABUTE U CTOWKM Ca MOHTUPAHK 34PaBO U CUTYPHO.

* MaseTe eneKTpuyecknTe ypeam oT Bnara v Abxa. He ru notansiite 8bs Boaa.

* M3nonssaiite camo o,qoﬁpeHM YABKUTENHN Kabenu n WHCTPYMEHTM Ha OTKPUTO.

* N36ArBaiiTe fa U3N0N3BaTe MHCTPYMEHTA B @KCMA03MBHA aTMocdepa.

* AKO AaZeTe MHCTPYMEHTa Ha Apyry, He 3abpassiiTe Aa UM nNpeaageTe Tesn
MHCTPYKLUN.

®yHKuMATa 33 KoNeGaHMe Ha MaxanoTo NPeANara YeTMPU HNBa Ha HACTPOIIKa, KOETO BK
N0380/1ABa ONTUMA/HO a NPUCNOCOBUTE NPOLIECa Ha PA3aHE, EPEKTUBHOCTTA U BbHLIHKA
BMZA Ha cpesa KbM 06paboTeaHNA maTepuan. Mpu BCAKO ABUKEHWUE HAZ0NY OCTPUETO HA
TPMOHa Ce OTAaNeYaBa IeKO OT MaTepuana, KOeTo NoAo6pABa OTCTPAHABAHETO Ha
[{bPBEHNTE CTLPIOTUHM, HAMaNABa NPETPABAHETO U YAb/KABA XKMBOTA HA OCTPMETO.
TO31 MEXaHM3bM CbLLO Taka HaMa/IABa HEOBXOAVMATa CUIa Ha NOAABaHE, KOETO Npasu
paboTaTa no-manKko ymopuTenHa 3a onepatopa. /IoCTbT 3a perynupaHe B No3sonAsa Aa
perynvpate XoAa Ha MaxasoTo Ha YEeTMPY HUBa; HACTPOIKATa MOXE 3 Ce Hanpasu,
AOKaTO YCTPOWCTBOTO paboTu.

*Etan 0 - 6e3 xo4, Ha maxanoTo,

*ETan 1 - ManbK XoA Ha Maxasnoro,

*ETan 2 - cpeAeH Xo4 Ha Maxanoto

*ETan 3 - ronAam oA Ha maxanoto.

06wWm NnpenopbKn
M3non3saiiTe No-HUCKa HACTPOIiKa Ha MaxanoTo MAM A U3KNOYETE 33 NPELU3HM, YUCTN
cpesose. 3a oﬁpaﬁoTKa Ha TbHKM MaTepuanu KaTto namapuHa, XoAbT Ha MaxanoTo Tpﬂﬁsa

Aa 6bae cnpaH (eTan 0). 3a MeKn MaTepuany UAM NPU PA3AHE Ha BAAKHa ce Npenopbysa
M3M0N3BaHETO Ha MaKCHMa/IeH XOA Ha MaxasnoTo.
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Mpenopbku 3a pabota

Pasane

M3bareaiiTe fa npunarate NpeKOMepeH HaTUCK BbPXy MaTepuana, 3a aa
u3bertete nperpABaHe Ha TPUOHA U Bb3MOXKHA NOBPEAA. 33 THKU MaTepuank ce
npenopbysa Aa rv nocrasuTe BbpXy nnoua, 3a aa

BubpauunTe U Aa NoAo6pUTE KAYECTBOTO Ha pA3aHe.

‘bron Ha pasaHe

3a Aa perynvpare brbna Ha pA3aHe, passuiiTe ABaTa GUKCUPALLM BUHTA HA ONOpHaTa
NA0Ya U A NNb3HETE Ha3af,. brbNbT Ha HakNOHa Ha nnaTd)opMaTa Ha mMo3aiikaTa ce
onpegens oT HakoHa. broBM MapKMPOBKY 3a Tasu Len ca 0°, 15°, 30° 1 45°, Ho
CblLO TaKa e Bb3MOXHO Aa Ce 3afa/ie BCeKN APYr brb/l Ha HAaK/NO0H. Cnen Kato
MOHTUpaTe brbAa, He 3abpasaiiTe Aa 3aTerHeTe ABaTa GUKCUPALLM BUHTA.

Avnboko pasaHe
PeXUMBT Ha pA3aHe C NoTanAHe € NOAXOAALL CaMO 33 MEKM MaTepua Kato AbPBo,
6ETOH 1 TUNCOKAPTOH. BTe3M p MoXxe Aa ce 6es

TeNHO He ypes c , [lOKaTo pabotu,
HO TOBA M3NCKBA U3BECTHO YMEHWE U Ce NPaBM Hail-A06pe C KbCh TPMOHM.
3a 1 3aN04HeTe, NO3MUMOHMPAIiTE MHCTPYMEHTA TaKa, Ye NPe/HaTa YacT Ha onopHaTa
nnoya Aa e BbpXy prana, cies Koeto ro . BasHo ocTpueTo Ha
TPUOHA B MaTepuana, Kato NPUTMCKaTe TPUOHA 34PABO KbM NOBbPXHOCTTA. C/iej KaTo
[AOCTUTHETe enaHaTa AbA60oYMHa Ha PA3aHe, BbPHETE MHCTPYMEHTA B HOPMANHOTO My
PaboTHO NONOXKEHMe, TaKa Ye ONOPHaTa NI04a /1A € B KOHTAKT C MOBbPXHOCTTA Ha
MaTepuana U NPoaB/KETE /13 PEXKETE N0 yKasaHaTa MHUA. Crefl KaTo pA3aHeTo
NPUK/IIOYY, MbPBO CpeTe MHCTPYMEHTA U Cie TOBa ro U3BaAeTe OT cpesa.

Noaapbxka / Mpodunaktnka

Mpeav Aa 3anouHeTe KaKBUTO M A3 € no noaap , He iite aa
M3KNIOUUTE MHCTPYMEHTa OT Ha PONKa/UNAMHABP
TpAGBa Aa Ce CMa3Ba PEAOBHO C KaMka Mac/o 1 A1a Ce CMEHs, aKO e U3HOCeHa.
MoAABLPKAHETO HA BALIMA MHCTPYMEHT YMCT € OT ChUIECTBEHO 3HAYEHMe 3a
AbArocpoyHara u 6esonacHa pabora.

BbNpeky CTpOruTe NPOM3BOACTBEHM 1 TECTOBM NPOLLECH, AOPU aKO MHCTPYMEHTST € B
[B06PO CCTOAHME, BCUUKM HEOBXOANMM PEMOHTHU AEIHOCTM TPAGBA Aa Ce U3BbPLIBAT
Camo oT KBanMdUUMPaH NepcoHar.

3awmra Ha OKoNHaTa cpepa

YCTPOIiCTBOTO, HerosuTe Np [ TpABBa Aa ce T no
€KONNOTUYEH HaUMH.

ToBa PLKOBOACTBO 3a NOTPeGUTENA @ OTNevaTaHo Ha peLyKAMpyema xapTua 6es xnop,
3a [1a NOAABPIKA BUCOKOKAYECTBEHO 3aTasu uen Te YacTu ot
CMHTETUYHM MaTepuany ca CbOTBETHO MapKUpPaHy.

ROTOR



KULLANIM KILAVUZU

Teknik ozellikler

Gerilim, V 220-240
Frekans, Hz 50
Giig, W 600
Yiik hizi yok 0-3000 tr/min
Kesme kapasitesi, mm Ahsap 55
Celik 5

Cihazin bilegenleri:
Agma/kapama digmesi
Kelepge

Govde

Kilavuz silindir

Sarkag ayar kolu

Taban plakasi
Havalandirma vanalari

. Toz giderme cihazi

PN WUVHAEWNE

Aracin amaci

Alet ahsap, plastik ve altiminyum kesmek igin tasarlanmistir. Cesitli atasmanlarin ve
testere bigaklarinin kullanilmasi aletin kapsamini genisletir. Ozellikle kavisli yollari ve
daireleri kesmek icin etkilidir.

Elektrikli aletlerle calisirken genel giivenlik kurallari

Bu yonergelere uymaniz elektrik carpmasindan, yaralanmadan ve yangindan
korunmaniza yardimci olacaktir:

* Sebeke voltajinin isim plakasinda belirtilenle eslestiginden emin olun.
* Kullanmadan énce alette ve elektrik bag inda hasar olup

edin.

* Giicii yalnizca motor kapaliyken baglayin.

 Cihaz islenen malzemeye temas etmeden 6nce baglanmalidir.

* Metal boru, radyatér, soba, buzdolabi gibi topraklanmis nesnelerle temastan kaginarak
kendinizi elektrik garpmasindan koruyun.

* Biiyiik sicaklik degisiklikleri iletken parcalarda yogusmaya neden olabilir. Calismaya
baslamadan 6nce aletin sicakliginin gevredeki ortama esit olmasini bekleyin.

* Yalnizca 6nerilen aletleri, ek pargalari ve aksesuarlari kullanim amaglarina uygun
olarak kullanin.

* Bir mengene veya kelepge kullanarak is pargasini sabit tutun.

* Hareketli parcalara takilabilecek takilar veya bol giysiler giymekten kaginin. Kaymaz
ayakkabi ve koruyucu eldiven giyerek uzun saglari koruyun.

* Talas, talas ve tozla galisirken veya bas tizerinde galisirken daima koruyucu gozliik
takin. Gerekirse bir solunum cihazi kullanin.

* Giiriltdli ortamlarda galisirken kulak koruyucu kullanin.

. Jivenlerin ve standlarin i ve emniyetli bir sekilde kuruldugundan emin
olun.

 Elektrikli aletleri nemden ve yagmurdan koruyun. Bunlari suya batirmayin.

* Agik havada yalnizca onayli uzatma kablolarini ve aletlerini kullanin.

* Aleti patlayici ortamlarda kullanmaktan kaginin.

* Aleti baskalarina verirseniz, bu talimatlari onlara da ilettiginizden emin olun.

kontrol

&UVARI!

Alkol almak, ilag almak veya hasta, atesli veya yorgun olmak reaksiyonunuzu daha da
kotiilestirebilir. Bu gibi durumlarda elektrikli ekipman kullanmayin!

e Aletleri orijinal ambalajlarinda ve gocuklarin erisemeyecegi bir yerde saklayin.

* Calismaya ara verildiginde, kurulum calismalari sirasinda, aksesuarlari degistirirken ve
bakim yaparken daima fisi prizden cekerek gticii kapatin.

+Cihazi baglant kablosundan tutarak tagimayin. Fisi prizden ¢ikarirken kablosundan degil,
fisin kendisinden tutun.

*Yiik altinda calisirken motoru durdurmaktan kaginin.

*Cihazin yanlslikla agilmasini 6nlemek icin 6nlem alin.

eYandan baski uygulayarak testere bigaklarini yavaglatmaya galismayin.

*Sadece keskin ve saglam testere bigaklari kullanin. Catlak, biikiilme veya hasar bulunursa
bigaklari degistirin.

*El konumunu ve kesme agisini yalnizca testere kapaliyken ayarlayin.

*Testere destege giivenli bir sekilde sabitlenmelidir. Sabitlemeyi diizenli olarak kontrol edin.
*Kesim sirasinda testere destek plakasi islenen malzemeye tam olarak oturmalidir.
*Asbestin kesilmesi sagliga zararli toz Uretir. Her zaman kisisel koruyucu ekipman kullanin.

Testere bigaginin takilmasi

Herhangi bir isleme baslamadan énce aletin giig k gyl g 1 kesildiginds
emin olun. Bigak tutucusunu serbest birakmak igin sol taraftan kilidini agin.

Testere bigagini tutucuya yerlestirin. Takarken testere bigaginin arka kisminin kilavuz
silindirin oluguna dogru sekilde oturdugundan emin olun. Sarkagl testere, her tarli
silindirle uyumlu, evrensel bir standla donatilmigtir.

Devreye alma
Calismaya baglamadan 6nce sebeke voltajinin gésterge panelinde belirtilenle ayni olup
olmadigini kontrol edin.

Agma ve kapatma
Kisa siireli galisma icin Anahtar 1'e basip birakin. Uzun stireli calisma igin Anahtar 1'i agin ve
Kilit 2 ile kilitleyin. Kapatmak i¢in Anahtar 1'e basip birakin.

Hareket sayisini belirleme

*Vurus sayisini ayarlamak igin digmeleri kullanarak, galisma sirasinda bile istenilen strok
sayisini segebilirsiniz.

 Takmak igin Anahtar 1'e basin ve Kilit Pimi 2 ile kilitleyin. istediginiz strok sayisini segin:
Dusuk strok hizi igin 1-2, orta strok hizi igin 3-4 ve yiiksek strok hizi igin 5-6.

Harici egzoz cihazi araciligiyla toz giderme

Toz giderme, havadaki toz konsantrasyonunu azaltir ve isyerinde birikmesini 6nler. Uzun
stire ahgap Uzerinde caligirken veya zararli toz yayan malzemeleri islerken, aletin uygun bir
harici egzoz cihazina baglanmasi gerekir.

Salinim hareketinin ayarlanmasi

Sarkag salinim iglevi, kesme iglemini, verimliligini ve kesimin goriiniimini islenen
malzemeye gore en iyi sekilde uyarlamaniza olanak taniyan dért ayar diizeyi sunar. Asagiya
dogru her harekette testere bigagi malzemeden bir miktar uzaklagir, bu da talasin
uzaklagtirilmasint iyilestirir, asiri 1sinmayi azaltir ve bigagin 6mriinii uzatir. Bu mekanizma
ayni zamanda gerekli besleme kuvvetini de azaltarak isi operatériin daha az yorucu olmasini
saglar. Ayar kolu sarkag strokunu dort seviyeye ayarlamaniza olanak tanir; ayarlama cihaz
calisirken yapilabilir.

*Asama 0 - sarkag darbesi yok,

* Asama 1 - kiigtik sarkag vurusu,

* Asama 2 - orta sarkag darbesi

* Asama 3 - biiytik sarkag vurusu.

Genel éneriler

Hassas, temiz kesimler icin daha d bir sarkag ayari kullanin veya bu ayari kapatin.
Sac gibi ince malzemeleri islemek icin sarkag darbesinin durdurulmasi gerekir (asama 0).
Yumusak malzemeler icin veya lifleri keserken maksimum sarkag darbesinin kullaniimasi
tavsiye edilir.
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is igin 6neriler

kesme

Testerenin agiri Isinmasini ve olasi hasarlari 6nlemek igin malzemeye asiri
basing uygulamaktan kaginin. ince malzemelerde titresimi azaltmak ve
kesim kalitesini artirmak igin bunlarin ek bir plakaya yerlestirilmesi énerilir.

Kesme agist

Kesme agisini ayarlamak icin destek plakasindaki iki sabitleme vidasini
sokiin ve geri kaydirin. Dekupaj testeresi platformunun egim agisi egime
gore belirlenir. Bu amaca yonelik agi isaretleri 0°, 15°, 30° ve 45°'dir ancak
bagka herhangi bir egim agisi da ayarlamak mimkiindiir. Agiyr taktiktan
sonra her iki sabitleme vidasini da sikiginizdan emin olun.

Derin kesme
Daldirarak kesme modu yalnizca ahsap, beton ve algipan gibi yumusak

| ler igin uygundur. Bu mal. lerin kesilmesi, makine galisirken
dalma delme yoluyla 6n delme olmadan yapilabilir, ancak bu biraz beceri
gerektirir ve en iyi sekilde kisa testere bicaklariyla yapilir.
Baslamak icin aleti, destek plakasinin 6n tarafi malzemenin tzerinde olacak
sekilde konumlandirin ve ardindan agin. Testere bigagini yavagca malzemenin
igine indirin ve testereyi yiizeye sikica bastirin. istenilen kesme derin
ulagtiginizda, destek plakasi malzemenin yiizeyine temas edecek sekilde
aleti normal ¢alisma konumuna getirin ve belirtilen ¢izgi boyunca kesmeye
devam edin. Kesme islemi tamamlandiktan sonra 6nce aleti durdurun ve
ardindan kesimden cikarin.

Bakim / Onleme

Herhangi bir bakim islemine baglamadan énce aletin gii¢ kaynagiyla
baglantisini kestiginizden emin olun. Kilavuz makara/silindir diizenli olarak
bir damla yag ile yaglanmali ve asinmigsa degistirilmelidir. Aletinizi temiz
tutmak, uzun stireli, glivenli calisma icin cok 6nemlidir.

Siki Uretim ve test stireglerine ragmen, cihaz iyi durumda olsa bile gerekli
onarim galismalari yalnizca kalifiye personel tarafindan gergeklestirilmelidir.

Cevre Koruma

Cihaz, aksesuarlari ve ambalaji gevre dostu bir sekilde imha edilmelidir.

Bu kullanim kilavuzu, yiiksek kalitede geri doniisiimi desteklemek igin geri
donusturilebilir, klor icermeyen kagida basiimigtir. Bu amagla kullanilan
sentetik malzemelerden yapilmis pargalar buna gore isaretlenmistir.
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(€ DECLARATIE DE CONFORMITATE m
Noi, SC BEM RETAIL GROUP SRL cu sediul in Avram lancu nr.38 or. Otopeni, jud. lifov, Romania asiguram, garantdm si declardm pe
propria raspundere, conform prevederilor art.5 din Hotararea Guvernului nr. 497/2003 privind regimul produselor si serviciilor care pot
pune in pericol viata, sdnatatea, securitatea muncii si protectia mediului, ca: Produsul “Ferastrau pendular” marca ROTOR, Model: RJS600 la
care se referd prezenta declaratie, respectd si este conform cu prevederile: HG 409/2016 - Art. 7. alin. 4, HG 497/2003 - Art. 5 alin. 1 lit. b,
HG 431/2019 - Art. 28, si cu directive Compatibilitate electromagneticd 2014/30/EU Respectiv a standardelor:
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021,EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021 si pot fi comercializate,
avand marcajul de conformitate CE aplicat de producator.
NR. CERTIFICAT: SHEM220400288001PTC

Data Inregistrarii: 2022-07-22
Administrator

Romanov Miroslav

(€ DECLARATION OF CONFORMITY

We BEM RETAIL GROUP SRL as the responsible manufacturer declare that the following ROTOR machine(s): Electric jigsaw, Model: RIS600
are of series production and conforms to the following European Directives: Electromagnetic Compatibility 2014/30/EU.

And are manufactured in accordance with the following standards or standardized documents: EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021,
EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
CERTIFICATE NO.: SHEM220400288001PTC

Registration Date: 2022-07-22

The technical documentation kept by the manufacturer: BEM RETAIL GROUP SRL.,

Avram lancu nr.38 or. Otopeni, jud. Ilfov, Romania

Director

€ AEKNAPAUUA 3A CbOTBETCTBUE

EnedaHt Tync OO/ 3anBABa, Ye AonynsbpoeHuTe NpoayKTM ¢ mapka ROTOR: Mogen: Enektpuuecku npoboaeH TpuoH RIS600 ca npousseaeHun
B CbOTBETCTBME CbC CIeAHUTE AMPEeKTUBK Ha EC: EnekTpomariutHa cbemectumoct 2014/30/EU a cboTBeTCTBaT Ha M36pOeHUTe CTaHaapTH:
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021,EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN |IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

CERTIFICATE NO.: SHEM220400288001PTC

JaTta Ha pernctpauua:2022-07-22

TexHuuyeckaTa JOKYMeHTauua ce nasu npu npoussoautens: EJIEGAHT TY/IC OO,

Bwvnrapus, 1799 Codusa, Mnagocr 2, 6n. 261A, BX. 2, eT. 4, an.12

AupexTop
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BEM RETAIL GROUP SRL

WARRANTY CERTIFICATE

The product you own is not intended for industrial purposes and comes with a warranty of 24 months from

the date of purchase for individuals, and 12 months for legal entities. This arranty is subject to the c conditions
outlined in this certif ate and requires the presentatation of both thevoice and the warranranty cerate for
validation.

If the product does not meet the specified standards, the consumer has the right to request the seller to either
repair or replace the product, without any additional chages, unless such a request is deemed infeasible or
unreasonably burdensome.

This request must be made within a maximum of 15 calendar days from the moment the product is taken in

for service.

The consumer's rights are provided in Chapter Ill, Article 9 and the ollowing, | 449/2003.

MODEL: .......
INVOICE NO.
SOLD BY THE STORE..
BUYER'S NAME.........
ADDRESS/TELEPHONE NUMBER..

CONDITIONS UNDER WHICH THE PRODUCT WARRANTY IS VOID:

- Failure to present the defecti e product aat the time of theomplainint, along with this cert ate and the invoice.
- Defects resulting fom non-compliance with the product specificacations, assembly instructions, e guidelines,
handling, and transportation, as ell as wear and damage due to product overload, misuse, disassembly and
reassembly by unauthorized individuals, or a change in the intended use of the product.

- When the customer requests services that include regular product maintenance, such as adjustments, cleaning,
consumable replacements, etc.

| acknowledge, through my signature, that operational ests of the device have been performed, that | have been
trained onits proper use, and received the device in perfect working condition, along with all accessories and
accompanied by the user guide.

BUYER'S SIGNATURE SELLER'S SIGNATURE AND STAMP
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BEM RETAIL GROUP SRL
CERTIFICAT DE GARANTIE SI CALITATE

Produ: Model
Seria de fabricatie
Factura nr./Data

Semndtura si stampila vanzatorului Semnatura cumparatorului
Véndut prin soci din localitatea.
tr. nr.

Termenul de garantie comercial este de 24 luni de la vanzarea din magazin.
Tel.cumpdrator.
Data procurdrii produsului

CONDITII DE GARANTIE:

1. Certificatul de arantie este valabil numai dac este completat corect, fara modificari si stergeri, semnat si stampilat cu stampila magazinului, si insotit de
documentele de achizitie originale (factura, chitanta, bon fiscal).

2. Durata unei reparatii poate fistabilitd de comun acord intre client si vanzator.

3. Conform art. 20 alin (3)og.21/92 si art.20 si aft.21 si 1g.449/2003, schimbaea produsului in termenul de garantie va fiposibila numai in urmatoarele situatii:
® Produsul prezinta defecte de fabricatie;

® Produsul are o defectiune ireparabild;

® Nerespectarea termenului de reparare convenit intre client si vanzator;

® Produsul nu corespunde specificatiilor

4. Returnarea produsului defect se va efectua numai cu ambalajul original si toate accesoriile livrate, insotitd de bonul fiscal (factura).

5. Garantia nu se aplic3 accesoriilor consumabile. in functie de tipul podusului, aceste accesorii consumabile pot include baterii, discuri, lame, lanturi, capete
rotati e etc., care prezintd deteriorari mecanice, lovituri, deformari, sau care nu au fost schimbate la timp sau au ost distruse.

GARANTIA ACOPERA REPARAREA GRATUITA A DEFECTELOR CAUZATE DE PRODUCATOR, IN CADRUL TERMENULUI DE GARANTIE.

1. Centrul de deservire are obligatia de a efectua diagnosticaea, eexperta si reparatia gratuit in perioada de garantie, in termen de 15 zile de la inregistrarea
reclamatiei consumatorului. in cazul in care produsul nu poate fireparat, acesta va fiinlocuit imediat dupa constatarea imposibilitauptii utilizarii, cu un produs
similar, furnizand un nou termen de garantie, care incepe de la data inlocuirii produsului. Agentul economic are aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca si
pentru produsul vandut initial.

2. Daca produsul nu a fost utiliat confform "Ghidului de Utilare," clientul va suporta o taxa de diagnosostie in valoare de 20 Ron.

3. Véanzatorul are obligatia fatd de consumator, in cadrul termenului de garantie, sa asigure si sd suporte toate cheltuielile legate de repararea sau inlocuirea
produsului reclamat, inclusiv costurile de diagnosticae, eexpertare, ambalare si transport.

4. Producatorul si vanzatorul sunt exonerati (absolviti) de obligatiile lor privind garantia in cazul in care defectarea a survenit ca urmare a nerespectarii de catre
consumator a instructiunilor de utiliare, intretinere, manipulare, transport si depozitare cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

PIERDEREA GARANTIEI

1. Produsul isi pierde garantia in urmatoarele cazuri:

o Neglijenta in utiliare;

e Nerespectarea conditiilor de intretinere si utiliare specificatate in manualul de utiare;

o Transport si manipulare necorespunzdtoare, socuri mecanice, loviri, caderi;

® Folosirea produsului cu accesorii deteriorate sau cu adaptari sau modificari la instalatia electrica sau la partile mecanice ale acestuia;
© Instalare necorespunzatoare;

 Nerespectarea normelor de siguranta electricd la utiliarea produsului;

® Deteriorari sau defecte cauzate de calamitati naturale, inundatii, incendii, trasnet, cutremure, socuri electrice;

o Defecte cauzate de corpuri strdine sau organisme (insecte, gandaci, etc.) care au patruns in interiorul produsului.
2. Nu fac obiectul garantiei defectele cauzate de utiliarea produsului in scopuri profesionale.

3. Dezlipirea sau ruperea intentionata a sigiliului de siguranta.

NU FAC OBIECTUL GARANTIEI URMATOARELE COMPONENTE $I ACCESORII, A CAROR UZURA ESTE CONSIDERATA NORMALA IN URMA UTILIZARII:

1. Pinion de antrenare lant (sprocket), sina de ghidaj, sitd moard/tocétoare, filtru de ulei, filtru de aer, componente din cauciuc (burduf cilindru, cot carburator,
inele de cauciuc, furtune, simeringuri, curele, etc.)

2. Filtru combustibil, buson benzin, sita rezervor, sonde, rezervoare, plutitoae, robinet combusstibil, cui pon , jicloare, duje, injectoare sau duze de injector,
sisteme de reglaj sau parghii, garnituri sau elemente de etansare ale carburatorului sau parti componente, ale cdror uzuri se datoreaza utilirii unui combusstibil
necorespunzator normelor indicate.

3. Componente cum ar fiambielaj, cilindru, piston, segmente, supape, sufera uzura atunci cand aceasta se datoreaza lipsei filtrului de aer sau folosirii unuia
necorespunzator, sau in cazul unor detonatii produse in urma folosirii unui carburant necorespunzator normelor in vigoare, sau cand defectiunea survine din
cauza nerespectarii regimului de turatie, sau in cazul motoarelor in 2 timpi, in cazul unui ametec necorespunzator de benzina cu ulei.

4. Becuri, ventilatoae, fulii, carcase din plasstic, m e, stuturi, roti sau role din plasastic;

5. Aprinderile si releele (in cazul condensarii sau scurtcircuitului), bujie, cablu de bujie, intrerupatoare, cabluri electrice;

6. Amortioare din cauciuc sau arcuri, cabluri (de ambreiaj, acceleratie, masa cosita, tractiune, etc);

7. Saboti si placute de frana, ambreiaje, ferodoare, arcuri de ambreiaj;

8. Componentele electrice sau electronice, atunci cand defectele survin ca urmare a lipsei impamantarii, utilidrii sau expunerii in conditii de mediu nepotrivite
(umiditate excesiva, temperaturi nepotrivite, alimentare cu tensiune necorespunzatoare) sau tensiuni fluctuante (in cazul generatoarelor de curent, atunci cand
puterea consumului este mai mare decat cea furnizata);

9. Presetupd, turbind, carcasd de turbind (atunci cand defectul survine ca urmare a impuritatilor din pompa sau a presiunii create in pompa de alte utilaje, masini, etc);
10. Elementele componente ale sistemului de tdiere, cum ar filantul motofierastrau, discul motocoasa, cutitul de taiat pentru masina de cosit, cutitul pentru masina
de gazon, cutitul pentru moara/tocatoare, etc.;

11. Tambur de pornire, snur de pornire, arc de pornire, maner de pornire;

12. Masd de cosit, cutit de masina de cosit, pinteni, contra-cutite, dinti, suporturi de reglaj, suporturi de nucd, nuca, biele (intreg lantul cinematic al sitemului de
taiere la motocositori), atunci cand nu sunt utiliate, reglate sau curatate corespunzator.

PUNCTE SERVICE
ATENTIE! ACEST PRODUS A FOST FABRICAT NUMAI PENTRU UZUL BEM RETAIL GROUP SRL
& CASNIC $I NU ESTE DESTINAT OPERATIUNILOR INDUSTRIALE.

JUDET CONTACT

str. Avram lancu nr.38 or. Otopeni, jud. Ilfov
Tel: +40 741 236 663

/_\ ATENTIE! RESPECTATI CU STRICTETE INSTRUCTIUNILE DIN GHIDUL

DE UTILIZARE AL PRODUSULUI! Bucuresti
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BEM INNA SRL
INSTRUMENT ELECTRIC
CERTIFICAT DE GARANTIE

Garantie: 12 luni.
La momentul achizitiei, vd rugdm s solicitati verifi a i itatii instr i electric in prezenta D igurati-va ca il | e insotit
de un ghidul de utiliare si ca certificatul de arantie este completat in mod corespunzator.

(Mpw nokynke TpeByiiTe NPOBEPKM KOMNNEKTHOCTM M UCPaBHOCTM 31€KTPOMHCTPYMEHTa B Baliem NpUCyTCTBIAW, HAMUMA MHCTPYKLMMA NO SKCM/YaTaLnmM U NPaBUAbHOCTM
3aM0/HEeHUA rapaHTUIHONO TasoHa).

Toate reclamatiile si intrebarile legate de schimbarea sau returnarea instrumentului timp de 14 zile de la daa achizitiei vor fisolutionate numai dupa diagnosstic ea efectuata
n SERVICIUL TEHNIC AUTORIZAT AL COMPANIEI.

Bce npeTeH3uy 1 BONPOCHI, CBA3aHHBIE C 3aMEHOI MM BO3BPATOM MHCTPYMEHTa B Te4eHUn 14 AHeil HaumHanA CO [iHA NPOAAXKM PELLAIOTCA TONBKO NOC/E AUArHOCTUKM,
npt 01 B Haem HHOM CEPBUC LLEEHTPE.
Modelul instrumentului
(Tun vHcTpymeHTa)
Denumirea instrumentului
(HammeHoBaHuWe MHCTPyMeHTa)
Numarul de serie/numérul de serie emis de uzina
(3aBoackoit / cepuitHblii Homep)
Data vanzarii
(Aara npogam)
i de comert.
(Toprosas opraHusauma)

Vanzatorul care a deschis jul a verificat il i si i i si a efectuat vanzarea.
(Mpoaasew, OTKPLIBLIMIA YNAaKOBKY, KOMMIEKTHOCTb M UCMPABHOCTL NPOBEPUA U NPOAAN )

(Numele,
(damunua u noanuce)

BAZELE DESFASURARII REPARATIEI DE GARANTIE.

1. Garantia privind echipamentul moto intrd in vigoare de la data vanzarii, iar posesorul echipamentului are dreptul la reparari gratuite si rezolvarea problemelor cauzate de
defectele de fabricatie. Deteriorarile aparute ca urmare a defectelor materiale sau de productie sunt reparate gratuit in termen de cel mult 14 zile calendaristice de la momentul
prezentarii la service, in conformitate cu Legea privind Protectia Drepturilor Consumatorilor din Republica Moldova, articolul 13.

2. Reparatiile de garantie se efectueaza numai in ateliere autorizate/centre de deservire si doar in cazul in care proprietarul echipamentului prezintd un certificat de arantie de
model standard. Un certificat de arantie completat incorect sau incomplet nu confera dreptul la o reparare de garantie gratuita.

GARANTIA NU ACOPERA PIESELE DE UZURA $I PIESE DE SCHIMB CUM AR Fl: BUJII, PINION DE ANTRENARE, AMORTIZOARE SI ELEMENTE DE COMPACTARE DIN CAUCIUC,
ANGRENAJUL POMPEI DE ULEI, DEMAROR, BENZI DE FRANA, ARC DE AMBREIAJ, BOBINA DE CURENT ELECTRIC, PRECUM SI COMPONENTELE DEMONTABILE, ACCESORII DE
TARIERE: LANTURI, LAME DE GHIDARE, CUTITELE TRIMMERELOR $I MASINILOR DE TUNS GAZON, FIRE S| BOBINE CU FIRE, REDUCTOARE, PRECUM S| ELEMENTELE DE FIXARE

SI REGULARE A ACESTORA.

3. Compania nu este responsabild pentru niciun cost asociat cu instalarea si demontarea echipamentelor in perioada de garantie, precum si pentru eventualele daune cauzate
altor echipamente ca urmare a nefunctionarii produsului in timpul perioadei de arantie.

4. Serviciile de diagnosticae a echipamentelor, care au confirmat cd reclamatiile sunt nejusustif e si au fost validate de Serviciul Clienti ca fiind corecte, sunt servicii platie si
trebuie achitate de cétre client.

* Reparatia si inlocuirea pieselor nu prelungesc perioada de garantie.
* Piesele si componente inlocuite devin proprietatea companiei furnizorului.

VOM PUTEA ADMITE RECLAMATIA DE GARANTIE DOAR IN CAZUL IN CARE:

1. Dispuneti de bonul de cumpdratura.

2. Alte persoane nu au efectuat reparatii sau au avut loc inlocuiri ale pieselor si accesoriilor, iar instrumentul nu a fost supus unei utilizari necorespunzatoare (cum ar fi
transportul inadecvat al instrumentului sau conectarea unor dispoziti e care nu au fost aprobate).

3. Nu existd daune cauzate de factori externi sau de alte obiecte, precum nisip sau pietre. De asemenea, nu existd daune cauzate de nerespectarea cerintelor de securitate
tehnica si a instructiunilor de utiliare.

Lista succintd a defectelor care exclud posibilitatea efectuarii reparatiei in cadrul garantiei:
® Pentru produsele fara certificat de arantie completat corect, conform modelului.

® Pentru produsele la care certificatul de arantie a suferit corectii.

® Pentru produsele folosite in mod necorespunzator si nu in conformitate cu instructiunile de exploatare.

® Pentru produsele cu daune cauzate de instalarea electrica si hidraulica necorespunzatoare.

® Pentru produsele utiliate fard lichide (sau alte fluide pompatate).

® Pentru produsele ale céror piese si accesorii au fost supuse uzurii mecanice cauzate de particule abazive din fluid.

® Pentru produsele cu leziuni mecanice cauzate in timpul tansportdrii sau din cauza fortelor mecanice externe dupa transferul bunurilor catre consumatorul final.

® Pentru produsele cu urme de demontare, reparare sau reglare efectuate de persoane neautorizate (in special pentru carburatoare).

Instrumentul mi-a fost predat in stare de functionare adecvata, fard defecte mecanice, cu toate componentele necesare. Capacitatea de functionare a fost verificata in
prezenta mea.

Am primit Ghidul de Utiliare.
Am luat cunostina cu obligatiile de garantie si sunt de acord cu acestea.

SEMNATURA CUMPARATORULUI
ATENTIE! ACEST PRODUS A FOST FABRICAT DOAR PENTRU UZ ATENTIE! RESPECTATI IN MOD RIGUROS INSTRUCTIUNILE DIN
CASNIC, NU PENTRU UTILIZARE INDUSTRIALA. GHIDUL DE UTILIZARE AL PRODUSULUI!
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OCHOBAHMA A1 NPOBEAEHUA TAPAHTUIMHOTO PEMOHTA

1.fapaHTuA Ha obopyaoBaHWe BCTyNaeT B CUIY, C AaTbl €70 NPOoAaXKM KoHeYHoMy noTpebuTento,u aencreyer
B TeyeHun 12 mecaues.

B rapaHTuUitHbIN Nepuog snageney, ob6opyaoBaHUa MMeeT NpaBo Ha 6ecniaTHbIi PEMOHT U yCTpaHeHue
HEMCNPaBHOCTEN, ABNAIOLWMXCA 3aBOACKUM AedeKToM.

2.fapaHTUIHBIN PEMOHT NPOU3BOAUTCA TONIbKO B @BTOPU3UPOBAHHbBIX MAaCTEPCKUX TONbKO NMPU HaNNuum

y BnagenbLa 060pya0BaHUA NOMHOCTBLIO 3aNOAHEHHOIO raPaHTUIAHOIO TalloOHa YCTaHOBAEHHOro obpasua.
HenpaBunbHO MW He NONHOCTbIO 3aNO/IHEHHDIV FrAaPaHTUIHbIV TaNOH He AaeT NpaBa Ha becnnaTHbI
rapaHTUNHbIA PEMOHT.

3.KomMnaHwuA He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3@ BO3MOXKHbIE PAacX0/pl, CBA3aHHbIE C MOHTAXKOM JE€MOHTaKeM
rapaHTMitHOro 06opyA0BaHKMA, a TaksKe 3a ylep6b, MPUUUHEHHbIV Apyromy 060pyA0BaHUIO B pesynbraTe
BbIXOAA U3AENNUA U3 CTPOA B rapaHTUIHbLIN nepuoga,

4.[inarHocTKa 060opyA0BaHNSA, BbiABMBLIAA HEOHOCHOBAHHOCTb NPETEH3UI KIMEHTA M NOATBEPAMBLIAA
paboTOCNoCO6HOCTL ANArHOCTUPYEMOro 060PYA0BaHNA, ABAAETCA NAATHOM YCAYroi U NOANENKMUT onaaTte
KNIMEHTOM.

*PEMOHT U 3AMEHA YACTEM HE NPOANEBAET TAPAHTUHbIV CPOK.

*3AMEHEHHbIE JETA/IN (ATPETATbI) MEPEXOAAT B COBCTBEHHOCTb ®UPMbI.

noannucn NOKYNATENA ..

BHVMAHWE! CEQYWTE MHCTPYKLINAM B PYKOBOZCTBE MO SKCMYATALIMM MPOLYKTA!

BHVIMAHME!
OAHHbIV MPOAYKT MU3TOTOBJIEH TOJbKO AJIA BbITOBOTO NCMOSb30BAHWA, HE U1 MPOMbILUMEHHbIX OMEPALIAN.
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CEPTUOUKAT 3A FAPAHLINA KAYECTBO

Mpoayxr. Mogen
MpousBoacTeeHa cepus
DakTtypa Homep/nata

Moanuc n neyat Ha Nnpoaasaya Moanuc Ha kynyBaya

MpopaapeHo ot pupma HaceneHo MACTO.
yn. HoMep

Ten.Ha KynyBsay
[laTa Ha 3aKyrnyBaHe Ha MpoAyKTa
CpOKbT Ha TbProBCKa rapaHLua e 24 mecelia oT npofaxbata B MarasuHa.

Mo Bpeme Ha rapaHLMOHHWA Nepnog, COBCTBEHNKBT Ma MPaBo Ha 6e3nnaTeH PeMOHT Ha NPOAYKTa NP Bb3HWKHANIN HEU3NPaBHOCTH
B pe3ynTaT Ha NPOU3BOACTBEHM ledeKTU.

lapaHUMATa He BaX1 3a ClIefiHNTE Cllyyan:

*HecnasBaHe OT CTpaHa Ha NOTPeGUTeNA Ha MHCTPYKLMUTE 3a eKCrioaTaums v HenpasuiHa ynoTpeba Ha ypefa;

*HaNMYNEeTO Ha MeXaHNYHW NOBPEeAN, NYKHATUHW, CTPYXKKWN 1 NOBpeau, NPpUYNHEeHN OT n3naraHe

Ha arpecnBHa cpefia 1 BUCOKN TemMmnepaTypu, KakTo 1 Npu nonajaHe Ha vyyXau Tena BbB BEHTUNAUNOHHU- Te OTBOPWN Ha NHCTPYMEHTa;
*HEen3npaBHOCTN B pe3ynTaT Ha HOPMasHO U3HOCBaHe Ha NPOAYKTa;

*HEeN3NpPaBHOCTN, Bb3HMKBALLM B pe3yNnTaT Ha NpeToBapBaHe, KOeTo BOAW A0 NOBpeAa Ha ABuUratena Ui gpyrin KOMNOHEHTU 1 4acTu;
*BbPXY N3HOCBALLY CE YaCTN (F'yMEeHU YNTbTHEHNA, 3alUTHY Kanaum 1 Ap.), CMeHAeMM akcecoapu (HoxoBe, 6061HW, KonaHw);

NPV OMUT 33 CAaMOCTOATENIEH PEMOHT 1 CMa3BaHe Ha VHCTPYMEHTa MO Bpeme Ha rapaHLMOHHIA Nepuoy, NO3HaBaLLo ce Hanpumep
MOOAPaCcKBaHNA UK BATBOHATUHM MO OCHOBUTE WM YaCTUTe Ha KpeneXHWTe eNeMeHTy;

NPV U3MNoN3BaHe Ha HUCKOKaYeCTBEHO Macso 1 GeH3IH;

«Npy IWNca Ha AOKYMEHT, MOTBbPX/AABaLL MOKYyMKaTa Ha AafieHOTO n3fenme (KacoBa 6enexka, GpakTtypa u T.H.).
[apaHLMOHHVMAT CPOK Ce yAbMKaBa 3a Nepro/ia Ha NPecToi Ha ypeaa B rapaHLIVIOHEH CEePBII3 3a PEMOHT.

CTokarta e nonyyeHa B 4O6PO CbCTOAHNME, 6€3 BUANMU NOBPEAW, B Mb/IHa OKOMMEKTOBKA, NPOBEpPeHa

B MOe NpucbCTBue, HAMaM NPETEHLMK MO OTHOLLEHE KaueCTBOTO Ha CTOKMTE. [POYETOX 11 CbM CbIIaceH C YCNIOBMATA 3a rapaHLIVioOHHO
obcnyxsaHe.

C noanuca cvt Moj Te3un rapaHLMOHHN YCoBUA BbB BalwaTa [apaHUMOHa KapTa CTe MOTBLPAWIN, Ue: CTe 3aMo3HaT C NpaBiaTa 3a eKCro-
arauua n ycnosuAaTa Ha rapaHumnAaTa. I'Ipvl MOKyrkKaTa, n3genneTo e 6uno NPOBEPEHO 1 Ce Hamnpa B NbJ1Ha TEXHNYECKa U3NMPaBHOCT, UMa

6e3ynpeueH BbHLUEH BUA 1 OTroBapsA Ha onnucaHaTa KoMrsiekrauuma

BHUMAHMUE!
TO3U NMPOAYKT E NPOU3BEAOEH CAMO 3A BUTOBO
WU3MON3BAHE, HE 3A UHAYCTPUAJTHU OMNMEPALIUA

BHUMAHMUE!
CNEABAWTE MHCTPYKUMUTE B PbKOBOACTBOTO
3A MNOTPEBUTENA HA NMPOAYKTA!

CEPBU3
Enedant Tync 00
ALPEC CONTACT
Codwus, byn. ,EBpona“ 251, 1331,Cknag N23
rp. Boxypuie enedonun: 0899861391,0890302875
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